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1. EDIFIER Home app N\

EDIFIER Home app

EDIFIER Home mobile app

Note: Make sure that Bluetooth function is enabled on your device.

1. With your smart device, scan the QR code on the quick start guide or the
packaging.
* You can also search for "EDIFIER Home" in Apple App Store (iOS devices) or

Google Play (Android devices).

2. Download and install the app.

3. Connect your smart device with the speaker via Bluetooth.

4. In Bluetooth mode, open EDIFIER Home App on your smart device.

5. Tap the menu for settings and playback control.

2. What’s in the box? N\
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Speaker

D 3 1

Power cable
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3.5mm to 3.5mm audio cable
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USB connecting cable

Quick start guide Important safety instructions

Note:

« Images are for illustrative purpose only and may differ from the actual product.

* The bundled USB connecting cable is for audio streaming only. Do not use it
for device charging.

« For the need of technical improvement and system upgrade, information and
specifications contained herein may be slightly different from actual product.
If any difference is found, the actual product prevails.

3. Power on/off N\
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Press and hold the " ()" button for 1.5 seconds to power on/off the speaker.
Note: (1) The speaker will enter power saving mode after 15 minutes of inactivity
(no audio playback or operation). When playback resumes, it will return to
working mode in about 1 second. (2) When powered by the built-in battery, the
speaker will automatically power off if there is no audio playback or operation
for 30 minutes. You can disable this feature in the menu of "Settings" — "Power
saving mode" on EDIFIER Home App.

4, Cable connection N\

5. Charging N\

Note:

* Power input: 100-240 V~ 50/60 Hz 600 mA

* This plug type is meant for illustrative purpose only.
* You can play music on the speaker while charging.

6. Source selection /N

Input 3 AUX | USB | AirPlay
Indicator Blue Green Red White
7. Bluetooth connection /N
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& Settings Bluetooth

Bluetooth

EDIFIER ES300
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This speaker supports the simultaneous connection of two Bluetooth devices. The

multipoint connection feature is disabled by default. To enjoy the feature, enable it in

the menu of "Settings" = "Multipoint connection” on EDIFIER Home App.

Connect to a device

1. Press the " (U " button to switch to Bluetooth input mode. If no device is connected,
the speaker will auto-enter Bluetooth pairing mode (LED blinking in blue). If not,
press and hold the " DIl " button for 1.5 seconds.

2. On your device, select "EDIFIER ES300" in its Bluetooth device list to connect, and
the blue LED will be steady lit when the connection is established.

« To disconnect from the current Bluetooth device, press and hold the " PIl " button
for 1.5 seconds.

Connect to two devices

1. Connect to a device, and then press and hold the " DIl " button for 1.5 seconds (LED
blinking in blue).

2. On the second device, select "EDIFIER ES300" in its Bluetooth device list to connect,
and the blue LED will be steady lit when the connection is established.

3. On the first device, select "EDIFIER ES300" in its Bluetooth device list to reconnect.

« Pause or stop playback on the current Bluetooth device before streaming audio
from the second one.

Note:

« Pin code for connection is "0000" if needed.

+ To enjoy all Bluetooth functions of this speaker, make sure that your audio source
device supports A2DP and AVRCP profiles.

« If no device is connected in 10 minutes, the speaker will switch to Bluetooth hidden
mode. The blue indicator will blink slowly. In this mode, (1) new devices cannot
find the speaker, but (2) for a device that exists in the pairing record of this speaker,
you can select "EDIFIER ES300" from its Bluetooth device list to reconnect. To exit
from Bluetooth hidden mode, press " () " button on the speaker.

« After switched to Bluetooth input, the speaker will reconnect to the last connected
devices automatically.

8. USB connection /\
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Note:
The following operating systems support USB audio streaming: Windows 11,
Windows 10, Windows 8, and Windows 7.

9. Play control N\
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Note:
In AUX and USB modes, volume sync is not supported. To adjust the volume,
adjust on the speaker and your device separately.

10. Light effects N\

11. Apple AirPlay N\

Works with
@ Apple AirPIayJ

Note:

+ Make sure that your device is connected to your Wi-Fi network before connecting
to the speaker.

+ Make sure that Bluetooth function is enabled on your device.

+ Methods 1, 2, and 3 are applicable for Apple devices. After connected, the following
devices can stream audio to the speaker via Apple AirPlay:
(1) Mac or PC with iTunes 12.8 or later;
(2) iPhone, iPad, and iPod touch with iOS 11.4 or later;
(3) Apple TV 4K or Apple TV (4th Generation) with tvOS 11.4 or later;
(4) Other devices that support AirPlay.

+ Method 3 is applicable for Android devices. After being connected, you can use your
device to control play and change settings via the EDIFIER Home App.
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Method 1: Apple WAC (Wireless Accessory Configuration)

1. Press the " (1) " button on the speaker to switch to AirPlay mode manually.

2. Make sure that the volume is not set to 0, and then press and hold the " DIl " button
on the speaker for 1.5 seconds (white LED blinking rapidly).

3. Access the WLAN setting on your smart device.

4. Select "EDIFIER ES300 xxxx" from the AirPlay speaker list to start the AirPlay setup.

5. Follow the on-screen instructions to complete the setup (white LED steadly lit).

Method 2: Apple Home App

1. Press the " () " button on the speaker to switch to AirPlay mode manually.

2. Make sure that the volume is not set to 0, and then press and hold the " DIl " button
on the speaker for 1.5 seconds (white LED blinking rapidly).

3. Open the Apple Home App on your smart device.

4. Tap "+" and then select "Add or Scan Accessory".

5. Follow the on-screen instructions to complete the setup (white LED steadly lit).

Method 3: EDIFIER Home App

1. Press the " () " button on the speaker to switch to AirPlay mode manually.

2. Make sure that the volume is not set to 0, and then press and hold the " DIl " button
on the speaker for 1.5 seconds (white LED blinking rapidly).

3. Open the EDIFIER Home App on your smart device.

4. Tap "+" behind "Devices" and then select "EDIFIER ES300".

5. Follow the on-screen instructions to complete the setup (white LED steadly lit).

Note:
To disconnect the speaker from the current network, set the volume to 0, and then press
and hold the " DIl " button on the speaker for 1.5 seconds (white LED blinking rapidly).

12. Specifications N\

Total output power (RMS): Treble: 15W+15W, Mid-range and bass: 30W
Frequency response: 55Hz-40kHz

Declaration for EU

Frequency Band (Bluetooth): 2.402GHz ~ 2.480GHz

Frequency Band (Wi-Fi): 2.400GHz ~ 2.4835GHz, 5.15GHz ~ 5.35GHz,
5.47GHz ~ 5.725GHz, 5.725GHz ~ 5.85GHz

RF Power Output (Bluetooth): =10 dBm (EIRP)

RF Power Output: <20 dBm (EIRP) (5.725GHz~5.850GHz excluded)

RF Power Output: <14 dBm (EIRP) (5.725GHz~5.850GHz)

13. Troubleshooting N\

Cannot connect to your Bluetooth device

Make sure that the distance between this product and your Bluetooth device
is less than 10 meters and there are no obstacles between them.

Make sure that no device is connected to this product via Bluetooth.

Make sure that this product is in Bluetooth pairing mode. If not, manually
switch it to this mode.

Restart this product, enable Bluetooth function on your Bluetooth device,
and then try again.

No sound

» Make sure that this product is powered on.

+ Make sure that this product and your device is properly connected.
» Make sure that the playback is not paused.

» Make sure that this product and your device are not muted.

« Increase the volume of this product and your device.

Noise coming from speakers

+ EDIFIER speakers generate little noise, while the background noise of some
audio devices are too high. Please unplug audio cables and turn the volume
up. If no sound can be heard at 1 meter away from the speaker, there is no
problem with this product.

To learn more about EDIFIER, please visit www.edifier.com

For EDIFIER warranty queries, please visit the relevant country page on
www.edifier.com and review the section titled Warranty Terms.

USA and Canada: service@edifier.ca

South America: Please visit www.edifier.com (English) or

www.edifierla.com (Spanish/Portuguese) for local contact information.
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1. Application EDIFIER Home N\

EDIFIER Home app

Application mobile EDIFIER Home

Remarque : Assurez-vous que la fonction Bluetooth est activée sur votre appareil.

1. Grace a votre appareil intelligent, scannez le code QR qui se trouve sur le guide
de démarrage rapide ou sur I’emballage.
- Vous pouvez également rechercher « EDIFIER Home » dans I’App Store

d’Apple (appareils iOS) ou Google Play (appareils Android).

2. Téléchargez et installez I'application.

3. Connectez votre appareil intelligent a I'enceinte via Bluetooth.

4. En mode Bluetooth, ouvrez Iapplication EDIFIER Home sur votre appareil
intelligent.

5. Appuyez sur le menu pour voir les paramétres et le contréle de la lecture.

2. Contenu de la boite /\
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Enceinte
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Céable d'alimentation
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Cable audio 3,5 mm a 3,5 mm
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Cable de raccordement USB

Guide de démarrage rapide Consignes de securite
importantes

Remarque :

« Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent ne pas
correspondre au produit.

+ Le cable de raccordement USB fourni sert uniquement a la diffusion audio.

Ne pas l'utiliser pour charger I'appareil.

« Les informations et spécifications contenues dans ce document peuvent varier
|égérement par rapport au produit réel, car nous apportons constamment des
améliorations techniques et systéme a nos produits. En cas de différence, le
produit réel prévaut.

3. Allumer/éteindre /N
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Appuyez sur le bouton « () » et maintenez-le enfoncé pendant 1,5 seconde pour
allumer/éteindre le produit.

Remarque : (1) Pour conserver |'énergie, I'enceinte entrera en mode d'économie
d'énergie aprés 15 minutes d'inactivité (aucun son diffusé et aucune opération).
Ala reprise de la lecture, I'appareil sera réactivé aprés 1 seconde. (2) Alimenté
par la batterie intégrée, I'enceinte s'éteindra automatiquement en cas d'absence
de lecture audio ou de fonctionnement pendant 30 minutes. Vous pouvez
désactiver cette fonctionnalité dans « Paramétres » — « Mode d’économie
d’énergie » dans I'application EDIFIER Home.

4, Connexion par cable N\

5. Charger N\

Remarque :

* Alimentation secteur : 100-240 V~ 50/60 Hz 600 mA

* Le type de prise illustré fait office d'illustration seulement.

« Vous pouvez diffuser de la musique sur I'enceinte pendant la charge.

6. Sélection de la source /\

Entrée 3 AUX USB | AirPlay
Indicateur Bleu Vert Rouge Blanc
7. Connexion Bluetooth /\
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Bluetooth

DEVICES

EDIFIER ES300

Cette enceinte prend en charge la connexion simultanée de deux appareils Bluetooth.
La Homeion multipoint est désactivée par défaut. Pour utiliser la fonction, activez-la
dans le menu « Paramétres » — « Connexion double appareil » dans |'application
EDIFIER Home.

Connexion a un appareil

1. Appuyez sur le bouton « () » pour activer le mode Bluetooth. Si aucun appareil
n'est connecté, |'enceinte entrera automatiquement en mode d'association
Bluetooth (LED clignotant en bleu). Si ce n'est pas le cas, maintenez le bouton
« Pl » appuyé pendant 1,5 seconde.

2. Sur votre appareil, sélectionnez « EDIFIER ES300 » dans la liste de périphériques
Bluetooth pour vous connecter et le voyant LED bleu restera allumé lorsque la
connexion est établie.

« Pour vous déconnecter de |'appareil Bluetooth actuel, maintenez le bouton « p|| »
appuyé pendant 1,5 seconde.

Connecter deux appareils

1. Connectez un appareil, puis appuyez sur le bouton « P|| » et maintenez-le enfoncé
pendant 1,5 seconde (le voyant LED clignote en bleu).

2. Sur le deuxiéme appareil, sélectionnez « EDIFIER ES300 » dans sa liste d'appareils
Bluetooth pour connecter, et le voyant LED bleu s'allume en continu lorsque la
connexion est établie.

3. Sur le premier appareil, sélectionnez « EDIFIER ES300 » dans sa liste d'appareils
Bluetooth pour reconnecter.

- Mettez en pause ou arrétez la lecture sur 'appareil Bluetooth en cours avant de
diffuser le son depuis le deuxiéme appareil.

Remarque :

« Le code PIN de connexion par défaut est « 0000 », si demandé.

« Pour profiter pleinement des fonctions Bluetooth de ce produit, vérifiez que votre
dispositif mobile prenne en charge le protocole A2DP et AVRCP.

« Si aucun appareil n'est connecté dans un délai de 10 minutes, I'enceinte passera en
mode masqué Bluetooth. L'indicateur bleu clignote lentement. Dans ce mode,
(1) les nouveaux appareils ne peuvent pas trouver I'enceinte , mais (2) pour un
appareil déja enregistré dans la mémoire d'association de cette enceinte, vous
pouvez sélectionner « EDIFIER ES300 » dans la liste d'appareils Bluetooth pour
établir une nouvelle connexion. Pour quitter le mode masqué Bluetooth, appuyez
sur le bouton « () » de I'enceinte.

- Lorsque vous basculez en mode Bluetooth, I'enceinte se reconnectera au dernier
périphérique connecté automatiquement.

8. Connexion USB /\
(- D)
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EDIFIER ESZ;OO

EDIFIER ES300
r

Remarque :
Les systémes d'exploitation suivants prennent en charge la diffusion audio via
USB : Windows 11, Windows 10, Windows 8 et Windows 7.

9. Controle de lecture N\

@ b

Remarque :
Dans les modes AUX et USB, la synchronisation du volume n'est pas prise en
charge. Réglez le volume sur I'enceinte et votre appareil séparément.

10. Effets lumineux N\

11. Apple AirPlay N\

Works with
@ Apple AirPIay]

Remarque :

+ Assurez-vous que votre appareil est connecté a votre réseau Wi-Fi avant de
connecter |'enceinte.

+ Assurez-vous que la fonction Bluetooth est activée sur votre appareil.

+ Les méthodes 1, 2 et 3 sont applicables aux appareils Apple. Aprés connexion, les
appareils suivants peuvent diffuser le contenu audio via Apple AirPlay : (1) Mac ou
PC avec iTunes 12.8 ou plus récent ; (2) iPhone, iPad et iPod touch avec iOS 11.4 ou
plus récent ; (3) Apple TV 4K ou Apple TV (4¢& génération) avec tvOS 11.4 ou plus
récent ; (4) autres appareils compatibles AirPlay.

+ La méthode 3 est applicable aux appareils Android. Aprés connexion, vous pouvez
utiliser votre appareil pour contréler la lecture et modifier les paramétres avec
I'appli EDIFIER Home.

Show Other Networks.

Speaker Name{ EDIFIER ES300 xx@
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Méthode 1 : Apple WAC (configuration d'appareil sans fil)

1. Appuyez sur le bouton « (1) » I'enceinte pour basculer sur le mode AirPlay
manuellement.

2. Assurez-vous que le volume n'est pas réglé sur 0, puis maintenez le bouton « p|| »
de I'enceinte enfoncé pendant 1,5 seconde (le voyant LED blanc clignote rapidement).

3. Accédez au parametre WLAN sur votre appareil intelligent.

4. Sélectionnez « EDIFIER ES300 xxxx » dans la liste de I'enceinte AirPlay pour démarrer
la configuration AirPlay.

5. Suivez les instructions a I'écran pour terminer la configuration (le voyant LED blanc
reste allumé).

Méthode 2 : Appli Apple Home

1. Appuyez sur le bouton « () » I'enceinte pour basculer sur le mode AirPlay
manuellement.

2. Assurez-vous que le volume n'est pas réglé sur 0, puis maintenez le bouton « p|| »
de I'enceinte enfoncé pendant 1,5 seconde (le voyant LED blanc clignote rapidement).

3. Ouvrez l'application Apple Home sur votre appareil intelligent.

4. Appuyez sur « + », puis sélectionnez « Ajouter ou numériser un accessoire ».

5. Suivez les instructions a I'écran pour terminer la configuration (le voyant LED blanc
reste allumé).

Méthode 3 : Appli EDIFIER Home

1. Appuyez sur le bouton « () » de I'enceinte pour basculer sur le mode AirPlay
manuellement.

2. Assurez-vous que le volume n'est pas réglé sur 0, puis maintenez le bouton « || »
de I'enceinte enfoncé pendant 1,5 seconde (le voyant LED blanc clignote rapidement).

3. Ouvre l'appli EDIFIER Home sur votre appareil connecté.

4. Tapez sur « + » a c6té de « Appareils » et sélectionnez « EDIFIER ES300 ».

5. Suivez les instructions a I'écran pour terminer la configuration (le voyant LED blanc
reste allumé).

Remarque :

Pour déconnecter l'enceinte du réseau actuel, réglez le volume sur 0, puis maintenez
le bouton « p|| » de I'enceinte enfoncé pendant 1,5 seconde (le voyant LED blanc
clignote rapidement).

12. Caractéristiques techniques N\

Puissance totale de sortie (RMS) : Aigus: 15 W + 15 W, Moyens et basses: 30 W
Réponse en fréquence : 55 Hz-40 kHz

Déclaration pour I'UE

Bande de Fréquence (Bluetooth) : 2.402 GHz ~ 2.480 GHz

Bande de Fréquence (Wi-Fi) : 2.400 GHz ~ 2.4835 GHz, 5.15 GHz ~ 5.35 GHz,
5.47 GHz ~ 5.725 GHz, 5.725 GHz ~ 5.85 GHz

Puissance de Sortie RF (Bluetooth) : <10 dBm (EIRP)

Puissance de Sortie RF : <20 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz exclus)

Puissance de Sortie RF : <14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)

13. Dépannage N\

Impossible de connecter a votre appareil Bluetooth

+ Assurez-vous que la distance entre ce produit et votre appareil Bluetooth est
inférieure a 10 m, et qu’il n’y a aucun obstacle entre eux.

- Assurez-vous qu'aucun appareil n'est connecté a ce produit via Bluetooth.

- Assurez-vous que ce produit est en mode d'association Bluetooth. Sinon,
basculez-le manuellement sur ce mode.

+ Redémarrez ce produit, activez la fonction Bluetooth sur votre appareil
Bluetooth, puis essayez a nouveau.

Pas d'alimentation
+ Assurez-vous que le cordon d'alimentation est correctement connecté.
+ Assurez-vous que l'alimentation secteur n'est pas interrompue.

Pas de son

+ Assurez-vous que ce produit est allumé.

+ Assurez-vous que ce produit et votre appareil sont correctement connectés.
+ Assurez-vous que la lecture n'est pas en pause.

« Assurez-vous que le son de ce produit et de votre appareil n'est pas coupé.
+ Augmentez le volume de ce produit et de votre appareil.

Bruit provenant de I'enceinte

+ Les enceintes EDIFIER émettent peu de bruit, tandis que le bruit de fond de
certains dispositifs audio peut étre trop élevé. Veuillez débrancher les cables
audio et augmenter le volume. Si vous ne pouvez pas entendre |'enceinte en
vous tenant & 1 métre d'elle, il y a un probléme avec le produit.

Pour en savoir plus sur EDIFIER, visitez www.edifier.com

Pour des demandes relatives a la garantie d'EDIFIER, visitez la page pour votre
pays sur www.edifier.com et lisez la section intitulée Modalités de garantie.
Etats-Unis et Canada: service@edifier.ca

Amérique du Sud: Visitez www.edifier.com (anglais) ou www.edifierla.com
(espagnol/portugais) pour les coordonnées locales.
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1. App EDIFIER Home /N

EDIFIER Home app

2 Download on the
@& App Store

App moévil EDIFIER Home

Nota: Asegurese de que la funcidn Bluetooth estd activada en su dispositivo.

1. Escanee el codigo QR en la guia de inicio rdpido o en el embalaje con su
dispositivo inteligente.
+ También puede buscar "EDIFIER Home" en Apple App Store (dispositivos iOS)

o Google Play (dispositivos Android).

2. Descargue e instale la app.

3. Conecte su dispositivo inteligente con el altavoz por Bluetooth.

4. En modo Bluetooth, abra la app EDIFIER Home en su dispositivo inteligente.

5. Toque el menu para ir a ajustes y control de reproduccién.

2. Contenido de la caja N\

Altavoz

o 22 |~

Cable de alimentacion

)
e ] — 2, -l

Cable de audio 3,5 mm a 3,5mm

H L g H

Cable de conexién USB

Guia de inicio rapido Instrucciones de seguridad
importantes

Nota:

« Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar del
producto final.

« El cable de conexion USB incluido es solamente para emision de audio. No lo
use para cargar el dispositivo.

* Por motivos de mejora técnica y actualizacion del sistema, la informacién y
especificaciones aqui contenidas pueden ser ligeramente distintas al producto
real. Si se encuentra alguna diferencia, prevalece el producto real.

3. Encendido/apagado N\
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Mantenga pulsado el botén " ()" durante 1,5 segundos para encender/apagar el
producto.

Nota: (1) El altavoz accedera al modo de ahorro de energia tras 15 minutos de
inactividad (si no hay reproduccion de audio u operacién). Cuando se reanude la
reproduccion, volverd al modo de funcionamiento en aproximadamente 1 segundo.
(2) Cuando esté alimentado por medio de la bateria incorporada, el altavoz se
apagara automaticamente si no hay reproduccion de audio u operacién durante
30 minutos. Puede desactivar esta funcién en el menu de "Configuracion” —
"Modo de ahorro de energia” en la aplicacion de EDIFIER Home.

4, Conexioén de cable N\

5. Carga /N

Nota:

* Alimentacién: 100-240 V~ 50/60 Hz 600 mA

* Este tipo de conector solamente tiene una finalidad ilustrativa.
* Puede reproducir musica en el altavoz mientras se carga.

6. Seleccion de fuente N\

Entrada 3 AUX | USB | AirPlay
Indicador Azul Verde Rojo Blanco
7. Conexi6n Bluetooth N\
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Bluetooth

DEVICES

EDIFIER ES300

Este altavoz admite la conexion simultdnea de dos dispositivos Bluetooth. La funcién

de conexion multipunto se desactiva por defecto. Para disfrutar de la funcién,

activela en el menu de "Configuracion" — "Conexion multipunto” en la aplicacion de

EDIFIER Home.

Conectarse a un dispositivo

1. Pulse el boton " (D " para cambiar al modo de entrada Bluetooth. Si no se conecta
ningun dispositivo, el altavoz accedera automaticamente al modo de emparejamiento
Bluetooth (el LED parpadea en azul). Si no, mantenga pulsado el botén " Pl
durante 1,5 segundos.

2. En su dispositivo, seleccione "EDIFIER ES300" en la lista de dispositivos Bluetooth,
y el LED azul se iluminaré fijo cuando se establezca la conexion.

« Para desconectar del dispositivo Bluetooth actual, mantenga pulsado el botén
"Dl durante 1,5 segundos.

Conectarse a dos dispositivos

1. Conéctese a un dispositivo y luego mantenga pulsado el botén " Pl " durante
1,5 segundos (el LED parpadea en azul).

2. En su segundo dispositivo, seleccione "EDIFIER ES300" en la lista de dispositivos
Bluetooth, y el LED azul se iluminara fijo cuando se establezca la conexion.

3. En el primer dispositivo, seleccione "EDIFIER ES300" en la lista de dispositivos
Bluetooth para reconectarse.

» Haga pausa o detenga la reproduccion del dispositivo Bluetooth actual antes de
transmitir audio desde el segundo dispositivo.

Nota:

« Si necesita el codigo PIN para conectarse, introduzca "0000".

« Para disfrutar de todas las funciones Bluetooth de este producto, asegurese de
que el dispositivo de audio admite los perfiles A2DP y AVRCP.

« Si no se conecta ningun dispositivo en 10 minutos, el altavoz pasara a modo
Bluetooth oculto. El indicador azul parpadea lentamente. En este modo, (1) los
nuevos dispositivos no pueden encontrar el altavoz, pero (2) para un dispositivo
existente en el registro de emparejamiento del altavoz, puede seleccionar
"EDIFIER ES300" en su lista de dispositivos Bluetooth para volver a conectar. Para
salir del modo Bluetooth oculto, pulse el botén " (U " en el altavoz.

« Después de cambiar a entrada Bluetooth, el altavoz volvera a conectarse
automaticamente con el Ultimo dispositivo Bluetooth conectado.

8. Conexion USB /\

EDIFIER ESZ;OO

EDIFIER ES300
r

Nota:
Lo siguientes sistemas operativos soportan emisiéon de audio USB: Windows 11,
Windows 10, Windows 8, y Windows 7.

9. Control de reproducciéon N\

@ b

Nota:
En los modos AUX y USB, la sincronizacién de volumen no estd soportada. Para
ajustar el volumen, ajuste en el altavoz y su dispositivo por separado.

10. Efectos luminosos N\

11. Apple AirPlay N\

Works with
@ Apple AirPlay

Nota:

« Asegurese de que el dispositivo estd conectado a la red Wi-Fi antes de conectarse
con el altavoz.

+ Asegurese de que la funcion Bluetooth esté activada en su dispositivo.

+ Los métodos 1, 2 y 3 son aplicables a dispositivos Apple. Una vez conectado, los
siguientes dispositivos pueden transmitir audio al altavoz mediante Apple AirPlay:
(1) Mac o PC con iTunes 12.8 o posterior; (2) iPhone, iPad e iPod touch con iOS 11.4
o posterior; (3) Apple TV 4K o Apple TV (42 generacion) con tvOS 11.4 o posterior;
(4) Otros dispositivos compatibles con AirPlay.

« El método 3 es aplicable a dispositivos Android. Una vez conectado, puede utilizar
su dispositivo para controlar la reproduccion y cambiar los ajustes mediante la
aplicacion EDIFIER Home.

o nervon
My Wi-Fi v

Show Other Networks.

Name{ EDIFIER ES300 xx@

Método 1: WAC (Configuracién de accesorios inalambricos) de Apple

1. Pulse el botén " () " en el altavoz para cambiar manualmente al modo AirPlay.

2. Asegurese de que el volumen no esté ajustado a 0y, a continuacién, mantenga
pulsado el botdn " Bl " en el altavoz durante 1,5 segundos (el LED blanco parpadea
rapidamente).

3. Acceda a la configuracion WLAN en su dispositivo inteligente.

4. Seleccione "EDIFIER ES300 xxxx" de la lista de altavoces con AirPlay para comenzar
la configuracién de AirPlay.

5. Siga las instrucciones en pantalla para completar la configuracion (LED blanco
encendido fijo).

Método 2: Aplicacion Apple Home

1. Pulse el botén " (D " en el altavoz para cambiar manualmente al modo AirPlay.

2. Asegurese de que el volumen no esté ajustado a 0y, a continuacién, mantenga
pulsado el boton " Pl " en el altavoz durante 1,5 segundos (el LED blanco parpadea
rapidamente).

3. Abra la aplicacion Apple Home en su dispositivo inteligente.

4. Toque "+"y seleccione "Afiadir o escanear accesorio".

5. Siga las instrucciones en pantalla para completar la configuracién (LED blanco
encendido fijo).

Método 3: Aplicacion EDIFIER Home

1. Pulse el botdn " ()" en el altavoz para cambiar manualmente al modo AirPlay.

2. Asegurese de que el volumen no esté ajustado a 0y, a continuacién, mantenga
pulsado el botén " DIl " en el altavoz durante 1,5 segundos (el LED blanco parpadea
rapidamente).

3. Abra la aplicacion EDIFIER Home en su dispositivo inteligente.

4. Toque "+"y junto a "Dispositivo", y seleccione "EDIFIER ES300".

5. Siga las instrucciones en pantalla para completar la configuracion (LED blanco
encendido fijo).

Nota:

Para desconectar el altavoz de la red actual, ajuste el volumen a 0y, a continuacion,
mantenga pulsado el botén " DIl " en el altavoz durante 1,5 segundos (el LED blanco
parpadea rapidamente).

12. Especificaciones N\

Potencia total de salida (RMS): Agudos: 15 W + 15 W, Medios y bajos: 30 W
Respuesta de frecuencia: 55 Hz-40 kHz

Declaracion para la UE

Banda de Frecuencia (Bluetooth): 2.402 GHz~2.480 GHz

Banda de Frecuencia (Wi-Fi): 2.400 GHz~2.4835 GHz, 5.15 GHz~5.35 GHz,
5.47 GHz~5.725 GHz, 5.725 GHz~5.85 GHz

RF Potencia de Salida (Bluetooth): = 10 dBm (EIRP)

RF Potencia de Salida: < 20 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz excluidos)

RF Potencia de Salida: < 14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)

13. Resolucion de problemas N\

No se puede conectar a su dispositivo Bluetooth

Asegurese de que la distancia entre este producto y su dispositivo Bluetooth
sea inferior a 10 metros y que no existan obstaculos entre ellos.

Asegurese de que ningun dispositivo se conecte con este producto por
Bluetooth.

Asegurese de que este producto esté en modo de emparejamiento Bluetooth.
Si no, cambie manualmente a este modo.

Reinicie este producto, active la funcion Bluetooth en su dispositivo Bluetooth,
e inténtelo de nuevo.

No se enciende
» Asegurese de que el cable de alimentacién esté correctamente conectado.
» Asegurese de que la alimentacién no se haya interrumpido.

Sin sonido

+ Asegurese de que el producto esté encendido.

+ Asegurese de que este producto y su dispositivo estén correctamente
conectados.

+ Asegurese de que la reproduccién no esté pausada.

+ Asegurese de que este producto y su dispositivo no estén silenciados.

+ Aumente el volumen de este producto y su dispositivo.

Ruido procedente de los altavoces

Los altavoces EDIFIER generan el menor ruido posible, mientras que otros
dispositivos de audio emiten demasiado ruido de fondo. Desconecte los cables
de audio y suba el volumen, si no se oye ningtin sonido a un metro de distancia
del altavoz, el aparato funciona correctamente.

Si quiere saber mas sobre EDIFIER, visite www.edifier.com.

Para consultas sobre la garantia EDIFIER, por favor, seleccione la pagina del pais
correspondiente en www.edifier.com y revise la seccién Condiciones de la
garantia.

EE.UU. y Canada: service@edifier.ca

América del Sur: por favor, visite www.edifier.com (inglés) o www.edifierla.com
(espafol/portugués) para obtener informacionde contacto local.
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1. EDIFIER Home-App /\

EDIFIER Home app

2 Download on the
& App Store

EDIFIER Home mobile App
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerét aktiviert
ist.
1. Scannen Sie mit Ihrem Smart-Ger&t den QR-Code auf der Kurzanleitung oder
der Verpackung.
« Sie kdnnen auch im Apple App Store (i0S-Gerate) oder in Google Play
(Android-Geréate) nach ,EDIFIER Home*“ suchen.
2. Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie.
3. Verbinden Sie Ihr Smart-Gerét Uber Bluetooth mit dem Lautsprecher.
4. Offnen Sie im Bluetooth-Modus die EDIFIER Home App auf lhrem Smartphone.
5. Tippen Sie auf das Menti fir Einstellungen und Wiedergabesteuerung.

2. Lieferumfang N\

¥E—/

Lautsprecher

o 3 11 g g

Netzkabel

a ([l > 2, e
3,5mm auf 3,5mm Audiokabel

H o L -l

USB-Anschlusskabel

Schnellstartanleitung Wichtige sicherheitshinweise

Hinweis:

+ Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und kénnen vom
tatséchlichen Produkt abweichen.

+ Das mitgelieferte USB-Verbindungskabel ist nur fiir Audio-Streaming
vorgesehen. Verwenden Sie es nicht zum Aufladen des Geréts.

+ Aufgrund notwendiger technischer Verbesserungen und Systemaktualisierungen
kdnnen die hierin enthaltenen Informationen und Spezifikationen sich jederzeit
vom tats&chlichen Produkt unterscheiden. Bei vorhandenem Unterschied ist
das tatsachliche Produkt maBgeblich.

3. Einschalten/Ausschalten /\

©
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Driicken Sie die Taste ,, (1) “ und halten Sie 1,5 Sekunden gedriickt, um das
Produkt ein-/auszuschalten.

Hinweis: (1) Der Lautsprecher wird nach 15 Minuten Inaktivitat (keine
Audiowiedergabe oder Bedienung) in den Energiesparmodus versetzt. Wenn er
die Wiedergabe fortsetzt, kehrt er nach ca. 1 Sekunde in den Arbeitsmodus
zurlick. (2) Wird der Lautsprecher mit dem eingebauten Akku betrieben, schaltet
er sich automatisch ab, wenn 30 Minuten lang keine Tonwiedergabe oder
Bedienung erfolgt. Sie kdnnen die Funktion unter ,Settings (Einstellungen)® —
,Power saving mode (Energiesparmodus)“ der EDIFIER Home-App deaktivieren.

4. Kabelverbindung N\

all

(

5. Laden N\

Hinweis:

* Netzeingang: 100-240 V~ 50/60 Hz 600 mA

* Dieser Steckertyp dient nur zur Veranschaulichung.

« Sie kdnnen wéhrend des Ladens Musik liber den Lautsprecher abspielen.

6. Quellenauswahl N\

Eingang b3 AUX USB | AirPlay
Anzeige Blaue Griin Rotes Weif3
7. Bluetooth-Kopplung N\
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-l 212 3 -
< Settings Bluetooth

Bluetooth ()

EDIFIER ES300
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Dieser Lautsprecher unterstiitzt die gleichzeitige Verbindung von zwei Bluetooth-
Geraten. Die Funktion ,Mehrpunktverbindung® ist standardmaBig deaktiviert.
Aktivieren Sie diese Funktion im Men( ,Settings (Einstellungen)“ — ,Multipoint
connection (Mehrpunktverbindung)® in der EDIFIER Home App.

Verbindung mit einem Geréat

1. Mit der Taste ,, (U “ wechseln Sie in den Bluetooth-Eingabemodus. Ist kein Gerat
mit dem Lautsprecher verbunden, wechselt er automatisch in den Bluetooth-
Kopplungsmodus (LED blinkt blau). Wenn nicht, halten Sie die Taste ,, bl
1,5 Sekunden lang gedriickt.

2. Wahlen Sie auf Ihrem Gerat ,EDIFIER ES300“ aus der Liste der Bluetooth-Gerate
aus, um eine Verbindung herzustellen. Die blaue LED leuchtet konstant, wenn die
Verbindung hergestellt ist.

« Halten Sie zum Trennen vom aktuellen Bluetooth-Geréat die Taste , Pl
1,5 Sekunden lang gedriickt.

Verbindung mit zwei Geraten

1. Stellen Sie eine Verbindung zu einem Gerét her und halten Sie dann die Taste
,» DIl “ 1,5 Sekunden lang gedriickt (LED blinkt blau).

2. Wahlen Sie auf dem zweiten Gerat ,EDIFIER ES300“ aus der Liste der Bluetooth-
Gerate aus, um eine Verbindung herzustellen. Die blaue LED leuchtet konstant,
wenn die Verbindung hergestellt ist.

3. Auf dem ersten Gerat wahlen Sie ,EDIFIER ES300“ in der Bluetooth-Gerateliste,
um die Verbindung wiederherzustellen.

+ Pausieren oder stoppen Sie die Wiedergabe auf dem aktuellen Bluetooth-Gerét,
bevor Sie Audio vom zweiten Gerat streamen.

Hinweis:

+ Der PIN-Code zur Verbindung, falls erforderlich, ist ,,0000.

+ Um den vollen Bluetooth-Funktionsumfang des Produkts zu genieBen, stellen Sie
bitte sicher, dass Ihr mobiles Gerat ein A2DP- und AVRCP-Profil unterstitzt.

+ Wenn innerhalb von 10 Minuten kein Gerat angeschlossen wird, wechselt der
Lautsprecher in den ausgeblendeten Bluetooth-Modus. Die blaue Anzeigeleuchte
blinkt langsam. In diesem Modus kénnen (1) neue Gerate den Lautsprecher nicht
finden, jedoch (2) fur ein Gerét, das im Kopplungsdatensatz dieses Lautsprechers
vorhanden ist, kénnen Sie den ,EDIFIER ES300“ aus seiner Bluetooth-Gerateliste
auswahlen, um die Verbindung wieder herzustellen. Um den ausgeblendeten
Bluetooth-Modus zu verlassen, driicken Sie die Taste ,, () “ auf dem Lautsprecher.

» Nachdem die Bluetooth-Eingabe des Gerats aktiviert wurde, verbindet sich der
Lautsprecher automatisch mit dem zuletzt verbundenen Gerét.

8. USB-Anschluss N\

EDIFIER ESZ;)OO

EDIFIER ES300
r

Hinweis:
Die folgenden Betriebssysteme unterstiitzen USB-Audiostreaming: Windows 11,
Windows 10, Windows 8 und Windows 7.

9. Abspielsteuerung N\

ORC

Hinweis:

Im AUX und USB Modus wird die Lautstarken-Synchronisierung nicht untersttitzt.
Um die Lautstarke einzustellen, stellen Sie sie am Lautsprecher und am Geréat
separat ein.

10. Lichteffekte N\

11. Apple AirPlay /N

Works with
@ Apple AirPlay

Hinweis:

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat mit lnhrem WLAN-Netzwerk verbunden ist, bevor
Sie es mit dem Lautsprecher verbinden.

« Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerét aktiviert ist.

« Die Méglichkeiten 1, 2 und 3 sind fiir Apple-Geréate anwendbar. Nach der
Verbindung kénnen die folgenden Geréte die Audioausgabe tiber Apple AirPlay an
den Lautsprecher tbertragen: (1) Mac oder PC mit iTunes 12.8 oder héher; (2)
iPhone, iPad und iPod Touch mit iOS 11.4 oder hoher; (3) Apple TV 4K oder Apple TV
(4. Generation) mit tvOS 11.4 oder hoher; (4) Andere Geréte, die AirPlay unterstitzen.

« Die Méglichkeit 3 ist fir Android-Gerate anwendbar. Nach der Verbindung kénnen
Sie auf Ihrem Gerét tber die EDIFIER Home App die Wiedergabe steuern und
Einstellungen &ndern.

7 =0 \
= 2 B = 21 [
AirPlay Setup AirPlay Complete(” Done
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Méglichkeit 1: Apple WAC (Konfiguration des drahtlosen Zubehérs)

1. Driicken Sie die Taste ,, () “ am Lautsprecher, um manuell in den AirPlay-Modus zu
wechseln.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Lautstérke nicht auf 0 eingestellt ist, und dann
halten Sie die Taste , DIl “ am Lautsprecher 1,5 Sekunden lang gedriickt (die weiBe
LED blinkt schnell).

3. Greifen Sie auf die WLAN-Einstellung auf lhrem Smart-Gerét zu.

4, Wahlen Sie ,EDIFIER ES300 xxxx“ aus der Liste der AirPlay-Lautsprecher aus, um
die AirPlay-Einrichtung zu starten.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung
abzuschlieBen (weiBe LED leuchtet dauerhaft).

Méglichkeit 2: Apple Home App

1. Driicken Sie die Taste ,, () “ am Lautsprecher, um manuell in den AirPlay-Modus zu
wechseln.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Lautstérke nicht auf 0 eingestellt ist, und dann
halten Sie die Taste , DIl “ am Lautsprecher 1,5 Sekunden lang gedriickt (die weiBe
LED blinkt schnell).

3. Offnen Sie die Apple Home App auf lhrem Smart-Gerit.

4. Tippen Sie auf ,+“ und wahlen Sie dann ,Zubehdr hinzufigen oder scannen*.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung
abzuschlieBen (weiBe LED leuchtet dauerhaft).

Maglichkeit 3: EDIFIER Home App

1. Driicken Sie die Taste ,, () “ am Lautsprecher, um manuell in den AirPlay-Modus zu
wechseln.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Lautstérke nicht auf 0 eingestellt ist, und dann
halten Sie die Taste ,, DIl “ am Lautsprecher 1,5 Sekunden lang gedriickt (die weiBe
LED blinkt schnell).

3. Offnen Sie die EDIFIER Home App auf Ihrem Smart-Gerit.

4. Tippen Sie auf ,+“ neben ,Gerate” und wahlen Sie dann ,EDIFIER ES300°.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung
abzuschlieBen (weiBe LED leuchtet dauerhaft).

Hinweis:

Um den Lautsprecher vom aktuellen Netzwerk zu trennen, stellen Sie die Lautstarke
auf 0 und halten Sie dann die Taste ,, DIl “ am Lautsprecher 1,5 Sekunden lang
gedriickt (die weiBe LED blinkt in schneller Folge).

12. Technische Daten N\

Gesamt-Ausgangsleistung (RMS): Hochténe: 15 W + 15 W,
Mittel-und Tieftonbereich: 30 W
Frequenzgang: 55 Hz-40 kHz

EU-Konformitatserklarung
Frequenzband (Bluetooth): 2.402 GHz~2.480 GHz
Frequenzband (Wi-Fi): 2.400 GHz~2.4835 GHz, 5.15 GHz~5.35 GHz,
5.47 GHz~5.725 GHz, 5.725 GHz~5.85 GHz
RF Ausgangsleistung (Bluetooth): = 10 dBm (EIRP)
RF Ausgangsleistung: < 20 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz ausgeschlossen)
RF Ausgangsleistung: < 14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)

13. Fehlerbehebung N\

Verbindung mit Ihrem Bluetooth-Gerét ist nicht méglich

« Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen diesem Produkt und lhrem
Bluetooth-Geré&t weniger als 10 Meter betragt und dass sich keine Hindernisse
zwischen ihnen befinden.

« Stellen Sie sicher, dass kein Gerat tber Bluetooth mit diesem Produkt
verbunden ist.

« Stellen Sie sicher, dass sich das Produkt im Bluetooth-Kopplungsmodus
befindet. Ist dies nicht der Fall, schalten Sie manuell in diesen Modus um.

« Starten Sie dieses Produkt neu, aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf

Ihrem Bluetooth-Gerat, und versuchen Sie es dann erneut.
Keine Stromversorgung
« Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel korrekt angeschlossen ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung nicht unterbrochen ist.

Kein Ton

Stellen Sie sicher, dass das Produkt eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass dieses Produkt und Ihr Gerét ordnungsgemaf
angeschlossen sind.

Stellen Sie sicher, dass die Wiedergabe nicht pausiert ist.

Stellen Sie sicher, dass dieses Produkt und Ihr Geréat nicht stummgeschaltet

sind.

Erhohen Sie die Lautstarke auf diesem Produkt und auf Ihrem Gerat.

Aus den Lautsprechern wird ein Rauschen ausgesendet

+ Lautsprecher von EDIFIER erzeugen ein geringes Rauschen, wenn das
Grundrauschen eines der anderen Audiogerate zu grof3 ist. Trennen Sie die
Audiokabel und drehen Sie die Lautstarke auf. Sollte in einem Abstand von
einem Meter zum Lautsprecher kein Gerdusch zu vernehmen sein, dann liegt

bei diesem Produkt kein Problem vor.

Um mehr Gber EDIFIER zu erfahren, besuchen Sie bitte www.edifier.com

Bei Fragen zu Garantieleistungen unserer Produkte gehen Sie bitte auf die
entsprechende Webseite Ihres Landes unter www.edifier.com und schauen Sie
im Abschnitt Garantiebestimmungen nach.
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1. App EDIFIER Home /N

EDIFIER Home app

2 Download on the
App Store

Applicazione mobile EDIFIER Home
Nota: assicurarsi che la funzione Bluetooth sia attivata sul proprio dispositivo.
1. Con il proprio dispositivo smart, scansionare il codice QR sulla guida rapida o
sulla confezione.
+ E anche possibile ricercare "EDIFIER Home" nell'App Store di Apple
(dispositivi iOS) o in Google Play (dispositivi Android).
2. Scaricare e installare I'App.
3. Collegare il dispositivo smart all'altoparlante tramite Bluetooth.
4. In modalita Bluetooth, aprire I'app EDIFIER Home sul tuo dispositivo smart.
5. Toccare il menu per le impostazioni e il controllo della riproduzione.

2. Contenuto della confezione N\

Altoparlante

S 3 1

Cavo di alimentazione

)
e ] — 2, -l

Da 3,5 mm a cavo audio 3,5 mm

H o 0 -

Cavo di collegamento USB

Guida rapida Istruzioni importanti per
la sicurezza

Nota:

+ Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal prodotto reale.

« Il cavo di collegamento USB in dotazione & destinato esclusivamente allo
streaming audio. Non utilizzarlo per effettuare la ricarica del dispositivo.

+ Per via di miglioramenti tecnici e di aggiornamenti del sistema, le informazioni
e |le specifiche contenute nel presente documento
potrebbero differire leggermente dal prodotto. In caso di eventuali differenze,
prevale il prodotto reale.

3. Accensione/spegnimento N\

©
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Tenere premuto il pulsante " ()" per 1,5 secondi per accendere/spegnere il
prodotto.

Nota: (1) L'altoparlante entrera in modalita risparmio energetico dopo 15 minuti
di inattivita (nessuna riproduzione audio o operazione). Quando la riproduzione
riprende, tornera alla modalita operativa in circa 1 secondo. (2) quando &
alimentato dalla batteria integrata, I'altoparlante si spegne automaticamente se
non si riproduce o non si utilizza I'audio per 30 minuti. Puoi disattivare questa
funzione nel menu "Settings (Impostazioni)" = "Power saving mode (Modalita
risparmio energetico)" sull'app EDIFIER Home.

4. Collegamento cavo N\

5. Carica /\

Nota:

* Ingresso di alimentazione: 100-240 V~ 50/60 Hz 600 mA

* Questo tipo di spina € inteso solo a scopo esemplificativo.

« E possibile riprodurre la musica sull'altoparlante durante la ricarica.

6. Selezione sorgente N\

Ingresso * AUX USB AirPlay
Indicatore Blu Verde Rossa Bianco
7. Connessione Bluetooth N\

=0

s 212 1]
< Settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

EDIFIER ES300

0

Questo altoparlante supporta la connessione simultanea di due dispositivi Bluetooth.
La funzione Connessione multipoint € disabilitata di default. Per usufruire di questa
funzione, attivarla nel menu "Settings (Impostazioni)" = "Multipoint connection
(Connettivita multipunto)” dell'’App EDIFIER Home.

Connettere un dispositivo

1. Premere il pulsante " () " per passare alla modalita Ingresso Bluetooth. Se non &
collegato alcun dispositivo, l'altoparlante entra automaticamente in modalita di
accoppiamento Bluetooth (il LED lampeggia in blu). In caso contrario, tenere
premuto il pulsante " bl " per 1,5 secondi.

2. Sul dispositivo, selezionare "EDIFIER ES300" nell'elenco dei dispositivi Bluetooth
per connettersi; il LED blu si accende fisso quando la connessione ¢ stabilita.

« Per disconnettersi dal dispositivo Bluetooth corrente, premere e tenere premuto il
pulsante " bl " per 1,5 secondi.

Connettere due dispositivi

1. Connettere un dispositivo, quindi tenere premuto il pulsante " b|| " per 1,5 secondi
(il LED lampeggia in blu).

2. Sul secondo dispositivo, selezionare "EDIFIER ES300" nell'elenco dei dispositivi
Bluetooth per connettersi; il LED blu si accende fisso una volta che la connessione
¢ stata stabilita.

3. Sul primo dispositivo, selezionare "EDIFIER ES300" nell'elenco dei dispositivi
Bluetooth per riconnettersi.

+ Mettere in pausa o interrompere la riproduzione sul dispositivo Bluetooth corrente
prima di trasmettere l'audio dal secondo.

Nota:

« Il codice PIN per il collegamento & "0000" se necessario.

« Per godere delle funzioni Bluetooth complete di questo prodotto, assicurarsi che il
dispositivo mobile supporti i profili A2DP e AVRCP.

« Se non si collega alcun dispositivo entro 10 minuti, l'altoparlante si commutera in
modalita Bluetooth nascosta. La spia blu lampeggera lentamente. In questa
modalita, (1) i nuovi dispositivi non riescono a trovare l'altoparlante, ma (2) per un
dispositivo esistente nel registro di accoppiamento di questo altoparlante, &
possibile selezionare "EDIFIER ES300" dall'elenco dei dispositivi Bluetooth per
riconnettersi. Se si vuole uscire dalla modalita nascosta Bluetooth, premere il
pulsante " () " sull'altoparlante.

« Dopo aver commutato l'ingresso Bluetooth, I'altoparlante si riconnettera
automaticamente agli ultimi dispositivi collegati.

8. Collegamento USB N\

[
\— —
EDIFIER ES300
® EDIFIER ES300
R H

Nota:
| seguenti sistemi operativi supportano I'streaming audio USB: Windows 11,
Windows 10, Windows 8, e Windows 7.

9. Controllo riproduzione N\

0@ @

Nota:
In modalita AUX e USB, la sincronizzazione del volume non & supportata. Per la
regolazione del volume, regolare indipendentemente I'altoparlante e il dispositivo.

10. Effetti luminosi N\

11. Apple AirPlay N\

Works with
@ Apple AirPIayJ

Nota:

« Assicurarsi che il proprio dispositivo sia connesso alla rete Wi-Fi prima del
collegamento all'altoparlante.

« Assicurarsi che la funzione Bluetooth sia attivata sul proprio dispositivo.

* I metodi 1, 2 e 3 sono applicabili ai dispositivi Apple. Dopo aver effettuato la
connessione, i seguenti dispositivi possono erogare I'audio in streaming
all'altoparlante mediante Apple AirPlay: (1) Mac o PC con iTunes 12.8 o versione
successiva; (2) iPhone, iPad e iPod touch con iOS 11.4 o versione successiva;

(3) Apple TV 4K o Apple TV (quarta generazione) con tvOS 11.4 o versione
successiva; (4) altri dispositivi che supportano AirPlay.

+ Il metodo 3 ¢ applicabile ai dispositivi Android. Dopo aver effettuato la connessione,
& possibile utilizzare il dispositivo per gestire la riproduzione e modificare le
impostazioni tramite [App EDIFIER Home.

My Wi-Fi ) v

Show Other Networks.

Speaker Name{ EDIFIER ESBO%)D

FE 21 o FE 2 [
AirPlay Setup AirPlay Complete(” Done

Metodo 1: Apple WAC (configurazione accessori wireless)

1. Premere il pulsante " () " sull'altoparlante per commutare manualmente alla
modalita AirPlay.

2. Assicurarsi che il volume non sia impostato su 0, quindi tenere premuto il pulsante
" DIl " sull'altoparlante per 1,5 secondi (il LED bianco lampeggia rapidamente).

3. Accedere all'impostazione WLAN sul proprio dispositivo smart.

4. Selezionare "EDIFIER ES300 xxxx" dall'elenco altoparlante AirPlay per avviare la
configurazione AirPlay.

5. Seguire le istruzioni a schermo per completare la configurazione (LED bianco
acceso fisso).

Metodo 2: App Apple Home

1. Premere il pulsante " () " sull'altoparlante per commutare manualmente alla
modalita AirPlay.

2. Assicurarsi che il volume non sia impostato su 0, quindi tenere premuto il pulsante
" DIl " sull'altoparlante per 1,5 secondi (il LED bianco lampeggia rapidamente).

3. Aprire I'app Apple Home sul proprio dispositivo smart.

4. Toccare "+" e selezionare "Add or Scan Accessory" (aggiungi o scansiona accessorio).

5. Seguire le istruzioni a schermo per completare la configurazione (LED bianco
acceso fisso).

Metodo 3: App EDIFIER Home

1. Premere il pulsante " () " sull'altoparlante per commutare manualmente alla
modalita AirPlay.

2. Assicurarsi che il volume non sia impostato su 0, quindi tenere premuto il pulsante
" DIl " sull'altoparlante per 1,5 secondi (il LED bianco lampeggia rapidamente).

3. Aprire IApp EDIFIER Home sul proprio dispositivo smart.

4. Toccare "+" in corrispondenza di "Devices" (Dispositivi) e selezionare "EDIFIER ES300".

5. Seguire le istruzioni a schermo per completare la configurazione (LED bianco
acceso fisso).

Nota:

Per scollegare l'altoparlante dalla rete corrente, impostare il volume su 0, quindi tenere
premuto il pulsante " DIl * sull'altoparlante per 1,5 secondi (il LED bianco lampeggia
rapidamente).

12. Specifiche N\

Potenza di uscita totale (RMS): Alti: 15 W + 15 W, Gamma media e bassi: 30 W
Risposta in frequenza: 55 Hz-40 kHz

ichiarazione per I'Unione Europea

Frequenza di Banda (Bluetooth): 2.402 GHz~2.480 GHz

Frequenza di Banda (Wi-Fi): 2.400 GHz~2.4835 GHz, 5.15 GHz~5.35 GHz,
5.47 GHz~5.725 GHz, 5.725 GHz~5.85 GHz

Potenza di Uscita RF (Bluetooth): < 10 dBm (EIRP)

Potenza di Uscita RF: < 20 dBm (EIRP) (esclusi 5.725 GHz~5.850 GHz)

Potenza di Uscita RF: < 14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)

13. Risoluzione dei problemi /N

Impossibile connettersi al dispositivo Bluetooth

Assicurarsi che la distanza tra questo prodotto e il dispositivo Bluetooth sia

inferiore a 10 metri e che non vi siano ostacoli tra di loro.

Assicurarsi che nessun dispositivo si connetta a questo prodotto tramite
Bluetooth.

Assicurarsi che questo prodotto sia in modalita di accoppiamento Bluetooth.

In caso contrario, passare manualmente a questa modalita.

Riavviare il prodotto, attivare la funzione Bluetooth sul dispositivo Bluetooth
e quindi riprovare.

Nessuna alimentazione
+ Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia collegato correttamente.

« Assicurarsi che l'alimentazione non sia interrotta.

Nessuna emissione audio

« Assicurarsi che il prodotto sia acceso.

« Assicurarsi che il prodotto e il dispositivo siano collegati correttamente.
« Assicurarsi che la riproduzione non sia in pausa.

« Assicurarsi che questo prodotto e il dispositivo non siano silenziati.

+ Aumentare il volume di questo prodotto e del dispositivo.

Rumore proveniente dagli altoparlanti

Gli altoparlanti EDIFIER generano pochissimo rumore, mentre il rumore di
background di alcuni dispositivi audio & decisamente troppo alto. Scollegare
i cavi audio e alzare il volume, se non si avverte alcun rumore a 1 metro di

distanza dall'altoparlante, non sussiste alcun problema con questo prodotto.

Per sapere di pit su EDIFIER, visitare il sito www.edifier.com
Per domande sulla garanzia EDIFIER, visitare la relativa pagina del paese sul

sito www.edifier.com e consultare la sezione intitolata Condizioni di garanzia.
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1. Aplicativo EDIFIER Home /\

EDIFIER Home app

Aplicativo mével EDIFIER Home

Nota: Certifique-se de que a funcdo Bluetooth esteja ativada em seu dispositivo.

1. Em seu dispositivo, digitalize o céddigo QR no guia de inicio rapido ou na
embalagem.
- Vocé também pode pesquisar por "EDIFIER Home" na Apple App Store

(dispositivos i0S) ou Google Play (dispositivos Android).

2. Baixe e instale o aplicativo.

3. Conecte seu dispositivo a caixa de som via Bluetooth.

4. No modo Bluetooth, abra o aplicativo EDIFIER Home em seu dispositivo.

5. Toque no menu para acessar as configuragdes e controlar a reprodugéo.

2. Conteudo da caixa /\

Caixa de som

o 22 |~

Cabo de alimentagéo

)
e ] — 2, oo

Cabo de dudio de 3,5 mm para 3,5mm

H o & g H

Cabo de conexdo USB

Guia de inicio rapido Instrugdes importantes
de seguranga

Nota:

+ As imagens sdo apenas ilustrativas e podem diferir do produto real.

+ O cabo de conexdo USB incluido funciona apenas para reprodugédo de audio.
N&o o utilize para carregar dispositivos.

+ Por a necessidade de melhoramento técnico e atualizagédo do sistema, as
informacdes e especificagdes aqui contidas podem ser ligeiramente diferentes
do produto real. Se for encontrada qualquer diferenga, prevalece o produto real.

3. Ligar/desligar N\

fb ©1.5s
@'J ©1.5s

Mantenha pressionado o bot&o " ()" por 1,5 segundos para ligar/desligar o
produto.

Nota: (1) A caixa de som entrara no modo de economia de energia apds 15 minutos
de inatividade (sem reproducédo de dudio ou outras operagdes). Quando a
reprodugao for retomada, ela voltard ao modo de funcionamento em cerca de

1 segundo. (2) Quando ligada pela bateria integrada, a caixa de som ira desligar
automaticamente caso ndo haja reprodugéo de dudio ou utilizagdo por 30 minutos.
Vocé pode desativar esse fungdo no menu "Configuracdes” = "Modo de economia
de energia" no aplicativo EDIFIER Home.

4, Conexao via cabo /N

5. Carregamento N\

Nota:

* Entrada de energia: 100-240 V~ 50/60 Hz 600 mA

* Este tipo de conector ¢ utilizado somente para fins de ilustragdo.
« Vocé pode tocar musica na caixa de som enquanto ele carrega.

6. Selecdo de fonte N\

Entrada 3 AUX USB | AirPlay
Indicador Azul Verde |[Vermelha| Branco
7. Ligagao Bluetooth /\

=0

s 212
< Settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

EDIFIER ES300

A caixa de som suporta conexdo simultanea de até dois dispositivos Bluetooth. A

fungdo de conexdo multiponto fica desativada por padrdo. Para utilizar essa fungéo,
basta ativa-la no menu "Configuragdes" — "Conex&o multiponto" no aplicativo

EDIFIER Home.

Conectar a um dispositivo

. Pressione o botdo " () " para alternar para o modo de entrada Bluetooth. Se
nenhum dispositivo estiver conectado, a caixa de som entrard automaticamente
no modo de emparelhamento Bluetooth (LED piscando em azul). Caso contrario,
pressione e mantenha pressionado o bot&o " Pll " por 1,5 segundos.

. No seu dispositivo, selecione "EDIFIER ES300" na lista de dispositivos Bluetooth
para conecté-lo, o LED azul ficara continuamente aceso quando a conexao for
estabelecida.

« Para desconectar-se do dispositivo Bluetooth atual, mantenha pressionado o
botdo " DIl " por 1,5 segundos.

Conecte-se a dois dispositivos

1. Conecte-se a um dispositivo e, em seguida, pressione e mantenha pressionado o
botdo " Pll " por 1,5 segundos (LED piscando em azul).

2. No segundo dispositivo, selecione "EDIFIER ES300" na lista de dispositivos
Bluetooth para se conectar e o LED azul ficara aceso quando a conex&o for
estabelecida.

3. No primeiro dispositivo, selecione "EDIFIER ES300" na lista de dispositivos
Bluetooth para reconectar.

« Pause ou pare a reprodugao no dispositivo Bluetooth atual antes de transmitir
4udio do segundo dispositivo.

N

N

Nota:

« Se for necessario, o cddigo PIN para conexdo é "0000".

« Para desfrutar de todas as fun¢des Bluetooth, certifique-se que o seu dispositivo
de fonte 4udio tem os perfis A2DP e AVRCP.

* Se ndo houver nenhum dispositivo conectado em 10 minutos, a caixa de som ira
alternar para o modo de Bluetooth oculto. O indicador azul piscara lentamente.
Neste modo, (1) novos dispositivos ndo podem localizar a caixa de som, mas (2)
em um dispositivo ja existente no registro de pareamento da caixa de som, vocé
pode selecionar "EDIFIER ES300" da sua lista de dispositivos Bluetooth para
reconectar. Para sair do modo Bluetooth oculto, pressione o botdo " () " na caixa
de som.

* Depois de mudar para a entrada Bluetooth, a caixa de som se reconectara
automaticamente aos Ultimos dispositivos conectados.

8. Conexdao USB /\

[
\— —
EDIFIER ES300
» EDIFIER ES300
R H

Nota:
Os seguintes sistemas operacionais sdo compativeis com transmissdo de dudio
USB: Windows 11, Windows 10, Windows 8, e Windows 7.

9. Controle de reproducao N\

® @

Nota:
Nos modos AUX e USB, a sincronizagdo de volume ndo é um recurso suportado.
E necessario ajustar o volume no dispositivo e no caixa de som separadamente.

10. Efeitos de luz N\

11. Apple AirPlay N\

Works with
@ Apple AirPIayJ

Nota:

« Certifique-se de que seu dispositivo esteja conectado a rede Wi-Fi antes de
conectd-la a caixa de som.

« Certifique-se de que a fungdo Bluetooth esteja ativada em seu dispositivo.

+ Os métodos 1, 2 e 3 sdo aplicaveis aos dispositivos Apple. Apds a conexao, os
seguintes dispositivos podem transmitir dudio para a caixa de som via Apple
AirPlay: (1) Mac ou PC com iTunes 12.8 ou posterior; (2) iPhone, iPad, e iPod touch
com iOS 11.4 ou posterior; (3) Apple TV 4K ou Apple TV (42 geragdo) com tvOS 11.4
ou posterior; (4) Outros dispositivos que suportam AirPlay.

+ O método 3 é aplicavel a dispositivos Android. Apds a conexao, vocé pode usar seu
dispositivo para controlar a reprodug&o e alterar as configuragdes por meio do
aplicativo EDIFIER Home.

Show Other Networks.

Speaker Name{ EDIFIER Eszouxg

7 [ N
e 2 o e = [
AirPlay Setup AirPlay Complete(” Done

Método 1: Apple WAC (Configuragio de acessério sem fio)

1. Pressione o bot&o " () " na caixa de som para alternar manualmente para o modo
AirPlay.

2. Certifique-se de que o volume n&o esteja definido como 0 e, em seguida, pressione
e mantenha pressionado o bot&o " DIl " na caixa de som por 1,5 segundos (o LED
branco piscara rapidamente).

3. Acesse a configuragdo de WLAN em seu dispositivo inteligente.

4. Selecione "EDIFIER ES300 xxxx" na lista de caixas de som do AirPlay para iniciar sua
configuragéo.

5. Siga as instrugdes na tela para concluir a configuragdo (o LED branco ficara aceso
de forma constante).

Método 2: Aplicativo Apple Home

1. Pressione o bot&o " (D " na caixa de som para alternar manualmente para o modo
AirPlay.

2. Certifique-se de que o volume néo esteja definido como 0 e, em seguida, pressione
e mantenha pressionado o botdo " Pl " na caixa de som por 1,5 segundos (o LED
branco piscara rapidamente).

3. Abra o aplicativo Apple Home em seu dispositivo inteligente.

4. Toque em "+" e selecione "Adicionar ou escanear acessorio”.

5. Siga as instrugdes na tela para concluir a configuragéo (o LED branco ficara aceso
de forma constante).

Método 3: Aplicativo EDIFIER Home

1. Pressione o bot&o " () " na caixa de som para alternar manualmente para o modo
AirPlay.

2. Certifique-se de que o volume néo esteja definido como 0 e, em seguida, pressione
e mantenha pressionado o bot&o " DIl " na caixa de som por 1,5 segundos (o LED
branco piscara rapidamente).

3. Abra o aplicativo EDIFIER Home em seu dispositivo.

4. Toque em "+" em "Dispositivos" e, em seguida, selecione "EDIFIER ES300".

5. Siga as instrugdes na tela para concluir a configuracéo (o LED branco ficara aceso
de forma constante).

Nota:

Para desconectar a caixa de som da rede atual, ajuste o volume para 0 e, em seguida,
pressione e mantenha pressionado o botdo " Pl " na caixa de som durante

1,5 segundos (o LED branco piscara rapidamente).

12. Especificacbes N\

Poténcia de saida total (RMS): Agudos: 15 W + 15 W, Médio alcance e graves: 30 W
Resposta de frequéncia: 55 Hz-40 kHz

Declaragao para UE

Banda de Frequéncia (Bluetooth): 2.402 GHz~2.480 GHz

Banda de Frequéncia (Wi-Fi): 2.400 GHz~2.4835 GHz, 5.15 GHz~5.35 GHz,
5.47 GHz~5.725 GHz, 5.725 GHz~5.85 GHz

RF Poténcia de Saida (Bluetooth): < 10 dBm (EIRP)

RF Poténcia de Saida: < 20 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz excluido)

RF Poténcia de Saida: < 14 dBm (EIRP) (5.725 GHz~5.850 GHz)

13. Resolucdo de problemas N\

Nao é possivel conectar a um dispositivo Bluetooth

Certifique-se que a distancia entre este produto e seu dispositivo Bluetooth
seja menor que 10 metros e ndo haja nenhum obstéculo entre eles.

Certifique-se que nenhum dispositivo estd conectado a este produto através
do Bluetooth.

Certifique-se que este produto estd no modo de pareamento de Bluetooth.
Caso contrario, mude-o manualmente para esse modo.

Reinicie este produto, habilite a fungdo Bluetooth em seu dispositivo
Bluetooth, depois tente novamente.

Sem energia
« Certifique-se que o cabo de energia esta corretamente conectado.
« Certifique-se que a alimentag&o de energia néo foi interrompida.

Sem som

+ Certifique-se que este produto estéd ligado.

+ Certifique-se que o produto e seu dispositivo estdo corretamente conectados.
« Certifique-se que a reprodugéo n&o esta pausada.

« Certifique-se que o produto e seu dispositivos ndo estdo no mudo.

» Aumente o volume deste produto e do seu dispositivo.

Ruido proveniente das colunas

+ As colunas EDIFIER geram pouco ruido, ao passo que o ruido de fundo de
alguns dispositivos de dudio é bastante alto. Desligue os cabos de dudio e
aumente o volume, se ndo escutar nenhum som a 1 metro de distancia da
coluna, significa que existe um problema com este produto.

Para mais informacdes sobre a EDIFIER, consulte o site www.edifier.com

Para obter informagdes sobre a garantia da EDIFIER, aceda a pagina relevante
do pais em www.edifier.com e consulte a sec¢do dos Termos da Garantia.

EUA e Canada: service@edifier.ca

América do Sul: Visite o site www.edifier.com (Inglés) ou www.edifierla.com
(Espanhol/Portugués) para obter informagdes sobre o contacto local



JP
1. EDIFIER Home7” 7V oS

EDIFIER Home app

EDIFIER HomeE/NT I 7TV
7E ¢ TN 2 TBluetooth#EENBIICHE> TWB C EZRR LTI RE W,
1.4V IR =LA RERIF/ICYT—VICHDQRI—R%&E, AV—K~T/\1
ATRFTYUET,
- TEDIFIER Homel Di&3&|d. Apple App Store (i0ST/\+ 2) F7zldGoogle
Play2 k77 (Android7/\1 ) THITAEY,
2.7 VSO YA-RULTAYAN=ILULET,
3. AX—hFI\1 & 2 —H—%BluetoothiEH TER L E T,
4. BluetoothE— RIC LT, A¥— ~F/\ R TEDIFIER Home 7 FU A& £ J,
5 AZa—%&%SyFUTHREBEBEDIY MO— L ETVWET,

2. HOHE N\

AE—=hH—

G 3 1

BRT—TI

o P ——
3.5mm-3.5mm7A—F 1 A=)

H 22 e Hi
USBHEET —

TAYVIRY =R AR Z2 FOEEER

xE

CEEEA A=Y TT, ERORRERERDIEENHDET,

- EROUSBER T — TN —T AR —ZYTERTY, T/\1ADFE
ICEALRBVTLIREL,

BAMREE Y AT LADT Y FIOL—RICKD, CTICERESIN TV RIBEHR P
KRIEIEROHBEETERZBANGHDET, EENG > IEARIFERORRZE
BRIBIELEULET,

3. BRA>V/AD A

©

?D ©1.5s
@'J ©1.5s

TO1 REYVELSBERBLT 2L, BHROERES /A I TEET,

A Q) AB=A—E 157BER LRV (F—F 1 7 OBEXIFREN L) KE
< e, BBE—RICADET, BENBHEIND & WIRTEEE—RICRD E
Yo 2) A/ TU—TERENLTWBIEE. 30784 —7 1« ZBE X FRIEN RV
L. AB—H—OERENEEMNICA TICEDET, COMHEEIE. EDIFIER Home7 FUJ
D IREl - HEE—R] OAZ21—TEWMCITBENTEXT,

4. 7—T ik N\

5. %8 D

* EIRAT 1 100-240V~ 50/60Hz 600mA
FCDTFSIIATIE BHOHFZENELTVET,
cRBEBROERAE-—N—HOEREBESEDENTEXT,

6.BEO>YrO-) N\

AT 3 AUX USB | AirPlay
AYI7—=9— 1 BW oe=10) 7R Hu

7. BluetoothiZ#: /N

R
< Settings Bluetooth

Bluetooth

EDIFIER ES300

ZDAE—H—IF2E0BluetoothERBDREFERICHIE L TWET, YILFRT Y Mg

BUEEIET 7 A ) N TEMICHE > TWET, COMEEEFERT 3ICId. EDIFIER Home

FIUD TR - [RIVFRAY MER OXZa—TEMCLTREW,

180FIN1 R IES

1. TQOJ R YAEBUTBluetooth ADE—RICHINDEZ F T, T\« ADERIN
TWRWMES, 2P—1—(3EEMICBluetoothR7 U Y E—RICADET (LED
PECEMUET) o BluetoothR7 U Y I E—RICASHRWESE. TP K%
VE1SMERBLLET,

2. 7INA ZDBluetooth7 /81 21J 2 kh 5 TEDIFIER ES300] Z5&ER U TR LE T,
BHRHELIND EEBLEDNRIT UET,

« IREDBluetoothT /N1 M 5 d 3 Icid. TPl ) Ry V=1 5MBRFLUET,

2BDTINA RITHEEE

LFNAUTERL. TPl RYYAELSHERFLLEYT (LEDAS<AmMUEY) .

2. 28BDF /1 2 TBluetoothT/Vr U 2 k'S TEDIFIER ES300) %3BIR L T
BUET, BENHEIISIND ELEDWE<ROILVET,

3. 18B DT/ R T, BluetoothT/V 21U 2 bh5 TEDIFIER ES300] &R LT
BERUED,

« 28BDBluetoothT /N1 AN EDA—F 17 - AU -V I%RAT D80, 1]
TEDBluetooth7/\1 AOBEZ—FHEIL X FELESIETILI,

E

 N2AF—DEKRNH - 2355 10000] ZAHULET,

« REFDBluetoothifE % 7 IV ISERT 1. I—F—DENACILFINA I
A2DP, AVRCPFO7 74 N AEYR— KT INERL TSI,

« TN ZM0PREER I NAEWE, RE—HA—IdBluetoothBE LE— RICIDEDD
FY, BEOAYIT—9—ho<DEFHLET, COE—RTIE. FILWLWFT/INT
2FRAE=H—=BDIF5NELAN. CORE—H—DORT7 UV ITEEICTE>TW
B7INA ZICD W T, BluetoothT /U1 2 2 khvi5 TEDIFIER ES300) %#3ERY
&, BERTEET, BluetoothBRUE—RERT I 3T, RE—H—D T
RYVERLTIIESW,

« Bluetooth ANICHIDEZX B &, AP —H—IZREBICES LT /I\1 ICEEMICE
BHRUET,

8. USBi&#: N\

EDIFIER ES300
» EDIFIER ES300 CH
| R
=3

UFROARL—F 4 VIV AT LRUSBA—FT 4 A AN —Z V%Y R— M ULTWVWE
9 : Windows 11. Windows 10. Windows 8. #& 0" Windows 7,

9.B&EOY rA-I A\
b
Aux @ ) % 134
"""""""" il

........................................

$/@/UsSB @ I«

......................................

AUXE—REUSBE—RT, AE—N—ETNAATERBORABIEITEREA, BEZ
AEITDICE. RAE—D—ET A ATENENREL TS, "

10. 51 PR AN

11. Apple AirPlay N\

Works with
{@ Apple AirPIay]

E:
« AP—H—ICEFT DEIIC. TN ZDWi-FiRy KT —JIKEBHRINTWS &%
R LT I,
+ 7I\A 2 TBluetooth#EEMBMICE > TWB T L ER L TR,
« L. 20 3EAppleT /N ICEAINE T, BEHE. KOT/\1 ZdApple
AirPlayZff> TR —A— LA =T 1 A" ANV ==V TTEHENTEET,
(1) iTunes 12.8AB& %28 U 7=MacE 7z 1dPC. (2) i0S 11.4L %% 8%, U fziPhone.
iPad. iPod touch, (3)tvOS 11.4MFF% 5% L fzApple TV 4KE fz I
Apple TV (B4HR) . (4) AirPlayE Y R— b2 Z DD T /01 2,
« FiR3IdAndroid 7/ 2ITERINE T, EKE. T/\1 2% {E > TEDIFIER Home
FFUTBEIY FO— )L PBRELENTETET,

Show Other Networks.

Speaker Name{ EDIFIER ESBO%)D

N~

J5iEL : Apple WAC (1YL 27 €Y YEEE)

1L.2B=h—0 TOJ RYVERLT, FETAIPlayE— RICEIDEZXET,

2. BENOICERBINTVWRWT EEZRER L. 2E—H1—0 D1 Ry > %&15/0H
EHRULULET (HELEDASETEMUEY)

3. AX— hFINA ZOWLANREIC 7 9 ZALET,

4. AirPlayZEP—#H—1U 2 kM5 TEDIFIER ES3001 &R U, AirPlaysREZRIA L
ES8

5. BEDERICE>TEY b7y TERTUEY (BBLEDASITULETY) o

k2 : Appleii—L7 Y

1.28—-h—-0 TO ) RyVEBULT, FETAIPlayE— RICHIDEXET,

2. BEN0ICEREINTVRWT EERR L. AE—H—0 TDI] Ry > ELWE
RBRULULET (HELEDABEETAMUEY)

3. AX—hFINA XA TAppleh— L7 U ZEREET,

4. T+]) #HY L, [PoevURENM ULET,

5. BEDIERICE>TEY 7Y IERTULEY (HBLEDMSMTULETY) o

%5i%3 1 EDIFIER Home? 7V

1.28—h1—-0 TO ] Ry VERBLT, FHTAIPlayE— RICHIDEX T,

2. BENOICHRBINTVRWC EERR L, RAE—H—0 TPI] Ry >%E1L50E
RALUEYT (BBLEDAERTRRBUET)

3. A¥— N7/« X TEDIFIER Home? 7V ZBZ £,

4. TFINA 2] D%3I1CH3 [+] 5y FU. TEDIFIER ES300] Z&ERUET,

5 BEOERICE>TEY c 7Yy TERTUEYT (HBLEDASRAULEY) o

E
2E—HN—=REORY bT—Uh ST BICIF. FEZ0ICHREL. AE—H—0
TPl RY>ZLMERMLULEYT (RELEDASRTRRLET) .

12. {HH% N\

$BHEFICT—(RMS) : WA —H— 1 I5W+15W, =W RL Y, TR 30W
BAREREE « 55Hz-40kHz

13. FSTW2a—-Fa VY N\

BluetoothF/\1 R ITIEHETEE A

« REG & Bluetooth7 /01 2 & DEEBENMIOME DEEL . ZN 5 DEICEEYH
BWT EZHERUET,

* Bluetooth TARBRICHD T/01 2AERINTLBW T L AR ULET,

« KEGRHBluetoothR7 U Y I E—RICHEH>TWB T LR ULET, 5T
BWEEICIE. FETIOE—RICTDEZ TR,

- REUGRZEBIRLE U, Bluetooth7 /1 R TBluetooth#BEEBMIC L TH 5.
BafTLT RSV,

ERMPAS W
cEBRT—TIHEICERIN TV C LR UET,
- BRAHANER SN TOWERWC EAERUET,

BBV

cARHRBOBBRNA>TWD R LT RS,
cARERETINA ZNEIICEFRINTVS S EZER L TIREL,
c BEN—BHEIEICR > TWIRW T EERER L E T,
CARBERETNA NI - MR TOWEHEVWT EEBERUET,

c RBRETINA 2ADEEE EIFET,

AE=HA—Db5 /1 ZXHHB

«EDIFIERRE—N—F =T ATNA DNV OIS TV R/ A THKE
TEBHR SAZINDURELES ., T—F A7 —TI&EHNH L RUa—L4
ZEFTLREW, AE—A—D51A-MNUBNTENEC IR WEA. K
HmlcIBIES D B A,

EDIFIERICDWTEE L < lFwww.edifier.comZESE L2
EDIFIERDRIEICD W Tl www.edifier.comDEEER—I =SB L.
R (Warranty Terms)E WS €03 Y= SBELRE W,



